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Qui sommes-nous

En tant qu'entreprise spécialisée dans les structu-
res metalliques temporaires, nous avons acquis une
expérience solide et une grande expertise dans di-
fférents domaines, notamment la stabilisation de
facades, le contreventement de parois mou-
lées, la fabrication de cintres et de palées
provisoires, ainsi que d'autres solutions connexes.
Notre engagement envers la qualité reste constant
dans toutes nos réalisations.

Nous sommes nés en 1991 par la multinationale
RMD Kwikform.

Notre force la plus précieuse réside dans notre per-
sonnel, et notre longue histoire est soutenue par no-
tre solide réputation.

En mars 2018, nous avons entamé un nouveau cha-
pitre sous le nom d" INCYE, tout en conservant
notre équipe humaine, nos installations et nos pro-
duits de haute qualité qui ont toujours fait notre re-
nommée. Nous sommes fiers d'étre une entreprise
unique en termes de solutions et de services offerts,
capables de relever les défis de tout projet de génie
civil et de construction, quels que soient leur enver-
gure et leur complexité.

Le groupe INCYE dispose de plusieurs parcs de
matériel et de machines, y compris un parc en Es-
pagne qui s'étend sur une surface totale de 30.000
m? et qui abrite un atelier de fabrication de 2.100 m?
équipé de trois ponts roulants. L'incorporation de
nos installations en France fait partie de notre stra-
tégie d'expansion a travers notre filiale dans ce pays.

Grace a ces installations, nous sommes en mesure
de fournir a nos clients des services de qualité supé-
rieure, a la fois en termes de logistique et de fabrica-
tion d'équipements standards et sur mesure adaptés
a leurs différents projets.



Qu’est-ce qu’un stabilisateur de facade ?

En termes de fonctionnalité, ils sont utilisés pour soutenirla  Applications des stabilisateurs de facade :
facade pendant que I'intérieur du batiment est entierement
démoli, dans le but de reconstruire dans les mémes
conditions qu'une nouvelle construction.

Réhabilitation de batiments historiques.
Supports publicitaires sur les facades.
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Critéres de conception de base

En général, les systemes de stabilisation de facade ne  INCYE peut également concevoir et fournir des systemes
sont pas congus pour supporter le poids de la facade  d'étaiement de fagade verticaux en plus de la stabilisation
(action verticale) ou pour empécher un effondrement  contre I'action horizontale, s'il est prévu de retirer la base
potentiel causé par le glissement de la facade. de la facade de maniére controlée.

Le “pas a pas” de nos calculs

Une fois que I'emplacement du batiment a stabiliser a ét¢ (o CTE), ainsi que I'effet équivalent d'un effondrement
fourni, I'équipe d'ingénieurs d'Incye détermine I'action du  potentiel de la fagade.
vent sur la fagade en appliquant la norme EN 1991-1-4

EXTERIEURS

INTERIEURS

e |es dimensions des contrepoids en béton sont
déterminées pour fournir un moment stabilisateur et
une résistance au glissement conformément au format
de sécurité de la norme EN 1990 (o CTE).

e |es étais sont placés derriere la facade et fixés a
d'autres facades du batiment ou a des murs mitoyens,
créant ainsi des niveaux de rigidité ayant une fonction
similaire a celle des dalles de plancher du batiment.

e |es contrepoids sont divisés en blocs en tenant
compte des obstacles sur la chaussée, pour faciliter

Si les étais sont ancrés a des murs mitoyens, la charge

transmise par étai est indiquée pour la vérification de
la connexion par une tierce partie.

le stockage des matériaux ou I'acces des machines, et
pour favoriser une distribution uniforme des tours de
stabilisation.

Il n"est pas nécessaire d'effectuer des contrbles de
renversement rigide de la facade car elle est étayée
horizontalement et la charge du vent est communiquée
a travers les étais sans induire de flexion globale a la
base de la facade.

e |e nombre de cadres de stabilisation est déterminé
en tenant compte des ancrages aux contrepoids et
en veérifiant les déformations de la corniche en les
limitant a H/500 (critére conventionnel d‘intégrité du
reglement).




Nos SYSTEMES et leurs avantages

Megatruss

Il s'agit d'une solution composée de
poutres Megaprop disposées en #e//lis
pervendiculairementa la fagade. Convient
pour des sections pouvant dépasser 5m,
en garantissant une capacité et une
rigidité maximales.

Granshor

Systeme de fermes congu pour supporter
descharges axiales élevées, jusqu'a 3.900
kN (ELU) par ferme. Sa configuration
modulaire permet d'obtenir une rigidité
maximale avec une section minimale.

Megaprop

Systeme de poutres congu pour supporter
des charges axiales élevées allant
jusqu’a 1.000 kN (ELS) par hélice.

Superslim

Systeme de poutres /égeres avec une
capacité de travail de 150 kN (ELS) par
jambe de force.

C'est le meccano le plus léger et le plus
polyvalent.

Nos solutions sont concues conformément aux Conception modulaire : |'utilisation de segments
Eurocodes et, en outre, tous les systemes INCYE: et la réduction du nombre de composants amé-
liorent les performances et réduisent le temps de
e Permettent une large gamme de charges et de montage, ce qui permet d’économiser du temps
hauteurs admissibles en fonction des besoins du et de I'argent.
projet.
Tendeurs et goupilles avec vérin mécanique
e Aucune soudure sur site n'est nécessaire (INCYE : pour obtenir la taille exacte requise pour le con-
pieces boulonnées a 100 %) treventement, sans avoir a couper des piéces pour
I"ajustement final.
Composants en acier a haute résistance, galvanisés
ou peints avec une peinture de haute qualité : grande Compatibilité entre les différents systémes INC-
durabilité et bel aspect. YE, ce qui permet de multiples configurations puis-
qu'il s'agit d'un équipement standard relié par des
joints boulonnés ou boulonnés.




EXTERIEURS

Ce systeme est e plus utilisé car c'est le seul qui permette
de laisser I'intérieur du batiment completement libre.

Ainsi, la démolition de l'ancienne structure du batiment
et la construction de la nouvelle peuvent étre effectuées
librement et sans interférence.

Dans les stabilisateurs externes, les charges horizontales
du vent sur la fagade sont transmises aux tours externes au
moyen de courroies a chaque niveau, et a travers celles-ci,
les charges sont transférées aux contrepoids.

Grace a nos systemes Megatruss,
Granshor, Megaprop et Superslim notre
département d'ingénierie peut créer la conception la plus
appropriée, en |'adaptant aux difficultés de I'environnement
du batiment (arbres, lampadaires, voies piétonnes,
etc.).

Autre avantage, les premiers niveaux de la structure
peuvent étre équipés de baraques de chantier et d'auvents
de protection, ce qui permet aux piétons de circuler.

Centre de Congrés et d’Expositions (1933)

Leén, Espagne

Megaprop et de pannes Superslim.
Ce batiment, construit en 1933, a été un point de repére industriel a
Ledn jusqu'a 1992.

Pour la transformation de I'ancienne sucrerie “Santa Elvira” en
Centre de Congres et d'Expositions, nous avons fourni des stabili-
sateurs de facade composés de tours Superslim et
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“Espacio Pereda” du Banco Santander (1795)

Santander, Cantabria, Espagne

Remodelage du batiment du siege de Banco Santander, construit ~ de camions et de machines a I'intérieur du batiment pendant
en 1795, pour le convertir en musée d'art. I'exécution des travaux et que le poids d'une grande toile devait
Compte tenu du fait que la fagade a une hauteur de 27 m, qu'elle  étre supporté, la solution la plus appropriée a été I'installation de
est totalement exposée au vent, qu'il devait y avoir un passage de  treillis Megatruss jusqu'a 5 m de hauteur.
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443 logements Ancien dépét du métro de Madrid, Cuatro Caminos (1919)

Madrid, Espagne

Stabilisateur de fagade composé de treillis Granshor reposant
sur des profils comme base pour les contrepoids préfabriqués, qui
remplacent les contrepoids en béton in-situ.

Cela permet d'éviter les vibrations sur la facade et le bruit pour les voi-
sins pendant la phase de démolition des contrepoids, tout en réduisant

I'empreinte carbone dans le cadre de notre engagement avec |'envi-
ronnement.

Avenida de La Republica (1906)
Lishonne, Portugal

Pour la réhabilitation de ce batiment de 1906 situé sur I'une des
principales avenues de la ville, un stabilisateur a été congu avec
des tours extérieures Megaprop et des pannes Superslim,

capables de maintenir la stabilité des fagades pendant la démo-

lition de la structure intérieure d'origine et la construction de la
nouvelle.




25, rue Altamirano
Madrid, Espagne

Structure formée par 6 niveaux de pannes qui transférent les
charges a une seule tour de stabilisation mixte, formée par no-
tre systeme Megaprop dans les 5,80 premiers métres et par
notre systeme Granshor pour le reste.

En raison des exigences de construction, le stabilisateur de

facade ne pouvait occuper que les 6 metres centraux paralléles
a la facade et les 3,75 metres perpendiculaires, et il était éga-
lement nécessaire d'étayer tous les balcons. Pour ce faire,
nous avons placé des poutres T200 sur des consoles de type
Superslim.
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Siége de la “Fondation
Comillas” (1882)

Cantabria, Espagne
Pour la rénovation des batiments de /an-
clenne université pontificale de Comillas, un
stabilisateur de fagade externe a été congu
avec des tours Superslim sur contre-
poids, combiné a un raidisseur interne, pour
permettre de soutenir la fagade, de démolir
les structures intérieures et de construire de

nouvelles structures
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Paseo de la Castellana 14 (1910)
Madrid, Espagne

Structure Megaprop pour |'étayage des deux facades et La conception a nécessité de laisser une longueur de 7 m libre
consoles de type Superslim et poutres en bois T200 pour du coté du P° de la Castellana, pour permettre |'acces au site, et
I'étayage de la corniche. le chanfrein pour permettre le stockage du matériel.
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Plaza de Guipuzcoa 2
Saint-Sébastien, Guipiizcoa, Espagne

La structure Granshor a été séparée de la fagade pour éviter
que les contrepoids en béton ne reposent sur le poste de zransfor-
mation électrique souterrain.

Cette séparation a permis de créer un auvent de protection

pour les piétons et le stockage des matériaux. Une structure
Megaprop a été installée sur I'autre facade.

Nous avons également fourni le contreventement des murs
diaphragmes avec des tuyaux Pipeshor.

Hb6tel Ohla Barcelona a Via Layetana 49

Barcelone, Espagne

Conversion de I'ancien grand magasin “ Can Vilarde//" des années
1920 dans un hotel 5*.

Il a été possible de stabiliser ses 8 étages au-dessus du niveau

du sol grace a notre structure composée de tours extérieures
Megaprop de plus de 30 metres de hauteur.




Ancien théatre “Bellas Artes™
(1914)
Saint-Sébastien, Guipizcoa, Espagne

Le batiment historique construit en 1914 a été rénové
pour étre transformé en hotel AHi/ton.

Pour stabiliser les deux fagades, des fermes Granshor
Granshor ont été installées, reliées entre elles par des
tenseurs réglables et des diagonales Rapid-Tie

La séparation entre les tours Granshor et les fagades
a facilité I'installation de passages piétons protégés
sous les structures.




38, rue Lagasca (1870)
Madrid, Espagne

Dans ce cas, il est nécessaire de stabiliser la facade + les noyaux d’escalier
+ le mur mitoyen voisin.

Les stabilisateurs de la facade et des noyaux d'escalier sont constitués par notre
systeme Megaprop avec des pannes Superslim.

Le contreventement du mur mitoyen est entierement constitué par notre systeme
Superslim.
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234 rue Mallorca (1882)

Barcelone, Espagne

Stabilisation extérieure au moyen de treillis avec des éléments
verticaux basés sur des poutres Megaprop et des diagonales
Superslim.

Trois murs de 22,7 m ont été stabilisés sur la chaussée avec
la particularité que les stabilisateurs étaient reliés a des cha-
piteaux de pieux en micropieux. Sur la facade rue Mallorca, il
s'agissait d'un chapeau de pieu en béton armé dans lequel la
connexion a été réalisée au moyen de barres et de résine. Sur les
deux autres facades, les tours ont été boulonnées a des piéces

sacrificielles (fournies par INCYE) soudées a des chapeaux de
pieux métalliques.

Un autre élément remarquable a été la stabilisation de la cage
d'escalier du batiment, en la rigidifiant a I'intérieur et en la re-
liant, a I'aide d'étais Superslimn, a deux des fagades stabilisées
a l'extérieur.

De méme, le poids de I'ensemble de la fagade a été supporté ver-
ticalement au moyen de chapiteaux de pieux en micropieux, sous
lesquels INCYE a installé un contreventement.

'\\_\\1_\_-\\\\\\.\\\\\\
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Restaurant “Candido”

(s xvn)
Ségovie, Espagne

Stabilisateur de fagade pour I'extension d'un
célebre restaurant bordant cet impressionnant
ouvrage d'art.

Afin de préserver le patrimoine de la ville et
de minimiser I'impact sur I'environnement, la
solution congue consiste en des contrepoids
préfabriqués sur lesquels deux treillis légers
Granshor sont fixés a la fagade au moyen de
pannes Superslim.

Place Hernandez Amores 5 (s. XIX]

Murcia, Espagne

Stabilisateur de fagade mixte composé de trois treillis élancés
Granshor a |'extérieur de la fagade et de pannes Superslim
a I'angle intérieur du batiment.

Cette conception minimaliste, avec une occupation minimale de
la place, permet de profiter de I'environnement de la cathédrale
avec le moins d'impact possible des travaux de construction.
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Centre commercial “Las Arenas”

Barcelone, Espagne

Transformation de I'ancienne " Flaza de Toros de las Arenas’ en
centre commercial. Stabilisateur en forme d'anneau qui soutient
la fagade circulaire d'un diametre de 100 m et d'une hauteur de
facade d’environ 16 m.

La solution adoptée est assez complexe car les tours stabilisatrices
doivent étre soutenues par des pieux assez éloignés de la fagade,
situés a certains endroits, et par des poutres périmétriques en
béton qui englobent la fagade a sa base comme un sandwich et
servent de plate-forme d'appui pour les pieds intérieurs des tours.

Conception de la structure réalisée avec du matériel Supers-
lim et Megaprop, constituant 36 tours de stabilisation soute-
nues aux points indiqués, qui sont reliées a la fagade au moyen
de 3 niveaux de pannes, afin de stabiliser 5 000 m? des arenes,
formant un anneau autour du périmetre de la facade, les tours
ayant une section triangulaire sur le plan du sol, afin de s'adapter
aux conditions spéciales de soutien.
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Fontaine de Catalina de Ribera (1921)
Séville, Espagne

Le mur des jardins des “Heales Alcdzares” et la fontaine-mo-  C'est pourquoi nous avons congu, fourni et monté des tours
nument ont subi d'importants effondrements qui ont empéché Granshor contrebalancées pour stabiliser la fontaine et des
I'acces au Paseo de Catalina de Ribera. tenseurs contrebalancés pour sécuriser le mur du jardin.

Batiment de la coopérative Bide Onera (1927)

Baracaldo, Vizcaya, Espagne

Nous avons également fourni du matériel pour I'étayage des
belvédeéres et pour le butonnage des murs-écrans avec des
grilles Granshor.

Stabilisateur extérieur avec tours contrepoids Megaprop pour la
rénovation de ce batiment.




Tour Racé (1339)

Morella, Castellon, Espagne

Cette tour fait partie de la muraille de la ville et est construite
avec des murs en magonnerie avec des angles en pierre de taille.
Au XVllle siécle, elle a été solidifiée, de sorte qu'au fur et a mesu-
re que la terre de remplissage s'imbibait et que I'eau filtrait, elle
provoquait des tensions de plus en plus importantes qui ont donné
naissance aux fissures verticales dans la magonnerie des

JEsac o IO

glévations.

Pour éviter son effondrement et permettre sa restauration, nous
avons congu, fourni et monté un stabilisateur constitué de poutres
Superslim, qui ne pouvaient pas étre ancrées a la tour en rai-
son de son degré de protection.




INTERIEURS

Ce systeme permet de raidir la fagade d'un batiment
sans avoir a occuper la route, car il n'utilise pas de tours
extérieures a contrepoids.

Ces stabilisateurs-radicateurs consistent en une
structure modulaire composée de poutres Superslim
et de tendeurs INCYE, reliés par des joints boulonnés.

lls sont constitués de différents niveaux de pannes et
d'entretoises, de sorte qu'ils relient les murs entre eux et
supportent le mouvement entre eux.

Ces murs doivent pouvoir supporter les charges
horizontales auxquelles ils seront soumis, puisque la
fonction du contreventement est de relier les murs
entre eux pour qu’ils travaillent en solidarite.

Ce systeme de liaison rend compatibles les déplacements
horizontaux de I'ensemble mur-contrevent de maniere
quune partie de la charge soit transférée au reste des
murs contreventés, ce qui permet de relacher la contrainte
sur le mur étudié et, par conséquent, de réduire son état
de tension et le risque de déformations excessives et de
fissures.

20

Ru4a Ponte Codesal

Orense, Espagne

Raidisseur avec des portées allant jusqu’a 16m réalisé avec des poutres Superslim pour permettre la démolition des dalles et la

construction ultérieure d'une nouvelle structure.




Cette structure a été assemblée sans moyens auxiliaires en raison de I'exis- Fo

Stabilisateur intérieur avec des tours Megaprop de 30 m de haut, boulonnées
| tence des dalles.

a des micropieux.
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Centre documentaire de la mémoire historique (CDMH) (1928)

Salamanque, Espagne

Pour la réhabilitation de ce batiment néo-plateresque situé sur
la Plaza de los Bandos, INCYE a participé a la conception et
a l'installation du stabilisateur intérieur avec quatre niveaux de
contreventement réalisés avec des poutres Superslim.

Dautre part, pour I'exécution des fondations et du nouveau sous-
sol, INCYE a réalisé I'étayage de la fagade arriere au moyen
d'une structure Megaprop a forte charge appuyée sur des mi-
cropieux.




Marché d’Abastos
(1935)

Ourense, Espagne

Réhabilitation d'un batiment classi-
que du début du 20eme siecle avec
des murs en pierre et I'apparence
d’une église avec un plan basilical.

Nous avons installé une structure
avec des étais de type “araignée”
avec deux doubles niveaux de pou-
tres Superslim pour vider le ba-
timent.
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Batiment “El Olivillo” (1941)

Cadiz, Espagne

Batiment en forme de W avec une hauteur de fagade de 18,2 m,  Situé sur la premiere ligne de la cote ou le vent vient directement
soit 146 ml de facade et 2.657 m? de surface murale a conserver. de la mer sans abri.
Structure réalisée avec Superslim et Megaprop.
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Boulevard Magenta
10eme arrondissement, Paris
Stabilisateur intérieur avec cing niveaux de pannes pour transformer /ancien batiment de tri postaldatant de 1965 en logements.

Hétel Neya (1533)

Oporto, Portugal

Systeme de raidissement de la fagade constitué de poutres Super-  horizontale est installé pour donner a I'ensemble une inertie suffisan-
slim. Sur la fagade droite, un systéme de voiles avec une extension te pour résister aux forces transmises par la panne supérieure.




23- 25 rue San Bernardo (1918)
Gijon, Asturies, Espagne

Compte tenu de I'incertitude quant au délai d’exécution et de son
incidence sur I'occupation de la voie publique, une structure de
raidissement interne a été choisie, composée de poutres Su-
perslim et de fermes tubulaires |égeres Lolashor, I'étai le plus
long mesurant 20,46 m de long.

A I'extérieur de la facade, les rives des balcons ont été érigées
avec deux solutions différentes (consoles ancrées et étayage KS)
afin de laisser des ouvertures pour les passages.

En outre, il y a une cour intérieure abritée, pour laquelle les dalles
de plancher ont été étayées avec des poutres Superslimn et
un coffrage Kwikstage.

Calle Uria
Oviedo, Asturies, Espagne

Stabilisation intérieure de trois facades et d'une cage d’esca-
lier avec une structure Superslim, ainsi que |'étayage des
principaux balcons du batiment.

La solution de stahilisation intérieure a permis de réaliser d'impor-
tantes économies grace a I'élimination des colits d'occupation des
voies publiques.




Hotel Antiga Casa Buenavista
(1874)
Barcelone, Espagne

Batiment construit en 1874 et réhabilité en ho-
tel.

Pour permettre sa vidange intérieure, nous
avons concu, fourni et monté un stabilisateur
intérieur au rez-de-chaussée et quatre étages
composés de poutres Superslim sur ses 2
facades indépendantes sur les rues Sant Anto-
ni 84 et Joaquin Costa, et les murs mitoyens
ont été étayés sur toute la longueur de ses 2
batiments.

27, rue Padre Isla
Leén, Espagne

Stabilisateur avec tours intérieures Superslim contrebalan-  Cette solution a été choisie pour éviter I'occupation de la voie pu-
cées et étayage des balcons ancré a la facade elle-méme. blique en raison de I'incertitude de la date de début des travaux de
rénovation.




Siége du Tribunal supérieur de justice de Castilla y Leén (1833)

Burgos, Espagne

Pour la rénovation et la modemisation de ce batiment de 3 000 m?, Cette structure profite de la géométrie favorable du batiment pour rai-
construit en 1833 et connu sous le nom de “Falacio de Justicia de dir les fagades entre elles, en remplagant dans une certaine mesure
/a Isla de Burgos”, nous avons congu, fourni et monté un stabilisa- les dalles de plancher qui sont éliminées.

teur-raidisseur intérieur composé de poutres Superslim.

10, rue Saint Quirce
Valladolid, Espagne

Raidissement intérieur avec Supers-
lirm sur le site de I'ancien couvent de San
Quirce et Santa Julita, pour la construction
d'une résidence gériatrique.
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MUR MITOYENS

Nous définissons I'étayage des murs mitoyens comme
des systemes de contreventement métalliques qui
remplacent temporairement la structure d'un batiment,
permettant sa démolition en toute sécurité, ainsi que
I'exécution de la structure définitive.

Les charges horizontales dues au vent et a I'effondrement
éventuel des murs mitoyens sont transférées d'un mur
a l'autre, empéchant ainsi leur déplacement et une
éventuelle chute vers I'intérieur une fois la structure du
batiment démolie.

Le systeme d'étaiement des murs mitoyens INCYE ese
compose d'un systeme tubulaire Lolashor et/ou de
poutres et d'étangons Superslim reliés entre eux par
des joints boulonnés.

Les étais sont reliés aux murs mitoyens au moyen
d'ancrages chimiques du type nécessaire pour résister aux
forces considérées.

Rue del Rosal

Oviedo, Asturies, Espagne

Fermes formées de poutres allégées Superslim contreventées
en section et en plan, avec des longueurs supérieures a 22 m,
pour soutenir les murs mitoyens sur des pannes et des voiles,
également formés de poutres Superslim, ancrées aux murs

mitoyens dans la zone des dalles de plancher.

Cette structure permet de soutenir les murs mitoyens jusqu'a la
construction de la structure du nouveau batiment.




Hétel Oriol
Escaldes-Engordany, Andorre

Etayage des murs mitoyens avec des fer-
mes tubulaires légeres Lolashor et des
voiles de poutrelles Superslim.

Ce systeme permet de franchir de gran-
des portées, en l'occurrence 14 m, avec
des modules Iégers et transportables qui
facilitent I'assemblage a I'intérieur des ba-
timents avant leur démolition.

23, rue Navas de Tolosa

Pamplona, Navarra, Espagne
Soutenir les murs mitoyens avec une structure Superslim com-  La facade a également été maintenue au moyen d'une structure
posée de voiles verticaux, de pannes de distribution et d'étais. Superslim placée a I'intérieur du batiment.
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Avenue Neptuno

Valence, Espagne
Soutenement de murs mitoyens avec des poutres Superslim.
Entre le mur mitoyen et les étais, une ossature de voiles et de

pannes a été interposée, tandis que les extrémités opposées des
étais ont été ancrées directement contre les dalles du batiment

OppOSE.

B, rue Saint Telmo
Alicante, Espagne

Soutenir des murs de séparation avec des
voiles Superslim et des treillis pour un
soutien temporaire jusqu'a I'exécution de
la structure définitive.
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9 - 1, rue Joaquin Yanez
Vigo, Pontevedra, Espagne

Démolition de murs mitoyens avec des poutres Superslim au  Connu sous le nom @ £dificio de /a Moda et construit au début du
coeur du vieux quartier pour la rénovation de deux immeubles ré-  20eme siecle.

sidentiels contigus

Musée d’art contemporain Helga de Alvear (1910)

Caceres, Espagne

Structure Superslirn pour la stabilisation de la facade et I'éta- ~ Nous avons également participé aux deux premieres phases de la
yage des murs mitoyens dans la phase 3 de |'extension du musée.  construction de ce musée.




30, rue Saint Marcial
Saint-Sébastien, Guipuzcoa, Espagne

Solution légére réalisée avec des poutres
Superslim et des étais tubulaires
pour |'étayage des batiments adjacents
pendant la construction de la nouvelle
structure.

B, rue Saint Vicente

Alicante, Espagne
Apeo de medianeras realizado con vigas Superslim
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32, rue Pérez y Vaca

Bollullos Par del Condado, Huelva, Espagne

Structure pour I'étayage de murs mitoyens sur deux niveaux avec  Ce systeme élimine le besoin de contreventement horizontal, ce qui

notre systeme modulaire de treillis léger Lolashor, couvrant  permet de réduire le temps de montage et de démontage et d'opti-

des distances de 15 m entre les murs mitoyens. miser les ressources auxiliaires par rapport a d'autres solutions con-
ventionnelles.

21, rue Arglielles
Oviedo, Asturies, Espagne

Les poutres Superslim ont été
installées en urgence en raison de
I'effondrement du batiment exis-
tant sur le site pendant les travaux
de rénovation. L'un des murs mito-
yens a soutenir était plus haut que
I'autre, de sorte que deux niveaux
étaient horizontaux et le troisieme
incling.

La séparation des murs mitoyens
était d'environ 13 m. pour une
hauteur maximale de 17,53 m.




Nos certificats
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Certificado ES1212058

El sistema de pestén de

INCYE, Estabilizadores,
Acodalamientos y Cimbras, S.A.U.

C/ Joaquin Turina, 2 Planta 0, Puerta 5
28224 Pozuelo de Alarcon (Madrid)

¥ st v delos mqUsios de

ISO 9001:2015

Pars Ins sientes. mwivadndes

Disefio, venta, alquiler, fabricacion y montaje de encofrados,
cimbras y productos relacionados con el sector de la
construccion e ingenieria civil.

‘anvdesde o5 s Quentes amglanmentcs

cuoaquln‘ruma 2,PI0, Pta. 5 - 28224 Pozuelo de Alarcon (Madrid)
Parque de Materiales: Ctra. Galapagos, 1 - 19174 Tomején del Rey (Guadalajara)

= Este certificado es valido desde
24 da junio de 2021 hasta 6 de junio de 2024.
Edicion 5. Certificado con SGS desde junio de 2012.

Expiracion del ciclo anterior. 06/0672021.
Auditoria de renovacion: 02106/2021,

Aulmzade por

Ly

Diseccitn de Centificacion
565 INTERNATIONAL mum SERVICES BERICA, SAL.

29, 38042 Madrid. Espafia.
THH IS wwasgs.com

Pigea 1081

Depuis 2012, INCYE est certifiée
n “Qualité” et "Sécurité et Santé”
conformément aux normes 1S09001
et 1S045001 (anciennement
OHSAS18001) dans I'ensemble de ses
procédures.

Une copie de ces certificats et de

notre “Politique Qualité” peut étre
téléchargée sur notre site internet
www.incye.com
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Certficado ES22/00000542 m
B sistema de gestion d2

INCYE, ESTABILIZADORES,
ACODALAMIENTOS Y CIMBRAS, S.A.U.

Pol Ind. 0, &/ Jeaguin Turina, 2, Pta 5, 28224 Pazuda de Alrcon, Madid

ha sido evaluado y certficado que cumgle con los requisilos de
1S0 45001:2018

Paralas siguenles achidades
Drsefio, venla, alquier, fabricacion y montaje de encofrados, cimbras y producios relacionados con fa construccion y

la ingeniaria chl
Este corficado es viide desde 19 de sepiembre de 2022 hasta 19 d de 2025 y suvabder esta sueta al resultado safisfacionp de
Ias sudorias do | ; ’
E:kmn! Cmﬁcaﬁn:mSGSdnsdnlansthdnmﬂ. h
por cn las pagnas siguienies,

5GS Inmatonal Cortficaton Senvices Barica, SA L.

CiTrespadarne, 2. 25042 Madid Espata

1434 51 3138115 - wowew sgs.com
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Palées provisoires

plus d'informations
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Central France

10, rue de Penthiévre
75008 Paris

Téléphone: 07 64 89 28 27
e-mail: info-fr@incye.com

Entrepot de Materiel
Transports Trouve
Avenue des Verriers
02600 Villers Cotterets

Central Ibérica

2, rue Joaquin Turina
28224 Pozuelo de Alarcon (Madrid)

téléphone: 915 556 104
e-mail:  info@incye.com

Entrepot de Materiel

Carretera de Galapagos km. 1,200
19174 Torrejon del Rey, Guadalajara




